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1 Hinweise zur Dokumentation

Die folgenden Hinweise sind ein Wegweiser durch die
Gesamtdokumentation.

In Verbindung mit dieser Installations- und Wartungs-
anleitung sind weitere Unterlagen giiltig.

Fir Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Anleitung
entstehen, Gbernehmen wir keine Haftung.

1.1 Mitgeltende Unterlagen

> Beachten Sie bei der Installation des Solar-Warmwas-
serspeichers auroSTOR VIH S 300 L oder
VIH S 400 L alle Installationsanleitungen von
Bauteilen und Komponenten der Anlage.
Diese Installationsanleitungen sind den jeweiligen
Bauteilen der Anlage sowie erganzenden Komponenten
beigeflgt.

1.2 Unterlagen aufbewahren

> Geben Sie diese Installations- und Wartungsanleitung
sowie alle mitgeltenden Unterlagen und ggf.
bendtigte Hilfsmittel an den Anlagenbetreiber weiter.
Dieser Gbernimmt die Aufbewahrung, damit die
Anleitungen und Hilfsmittel bei Bedarf zur Verfligung
stehen.

1.3 Verwendete Symbole

Beachten Sie bei der Installation des Gerats die Sicher-
heitshinweise in dieser Anleitung!

Nachfolgend sind die im Text verwendeten Symbole
erlautert.

Symbol fir eine Gefdhrdung:

- unmittelbare Lebensgefahr

- Gefahr schwerer Personenschaden
- Gefahr leichter Personenschaden

Symbol fir eine Gefahrdung:
- Lebensgefahr durch Stromschlag

Symbol fir eine Gefahrdung:
- Risiko von Sachschaden
- Risiko von Schaden fir die Umwelt

Symbol fir einen nitzlichen Hinweis
und Informationen

BHEP P

Symbol fir eine erforderliche Aktivitat
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1.4 Giiltigkeit der Anleitung

Diese Installations- und Wartungsanleitung gilt
ausschlieplich fur Gerate mit folgender Artikelnummer:

Gerat Typenbezeichnung | Artikelnummer
auroSTOR VIH S 300 L 0010010154
auroSTOR VIH S 400 L 0010010155

Tab. 1.1 Typeniibersicht

> Die Artikelnummer des Gerdts entnehmen Sie dem
Typenschild. Das Typenschild befindet sich auf dem
Speichermantel (= Abb. 3.1).




2 Sicherheit
2.1 Sicherheits- und Warnhinweise

> Beachten Sie bei der Installation des Solar-Warm-
wasserspeichers auroSTOR VIH S 300 L oder
VIH S 400 L die allgemeinen Sicherheitshinweise und
die Warnhinweise, die jeder Handlung vorangestellt
sind.

2.1.1 Klassifizierung der Warnhinweise

Die Warnhinweise sind wie folgt mit Warnzeichen und
Signalwdrtern hinsichtlich der Schwere der méglichen
Gefahr abgestuft:

2.2 Bestimmungsgemafe Verwendung

Vorsicht!

Beschadigungsgefahr durch Korrosion!

Die Solar-Warmwasserspeicher auroSTOR

VIH S 300 L und VIH S 400 L dirfen nur zur

Erwdarmung von Trinkwasser verwendet

werden.

> Sorgen Sie daflir das mit dem Solar-Warm-
wasserspeicher ausschlieflich Trinkwasser
nach den Vorgaben der Trinkwasserver-
ordnung erwarmt wird..

Warnzeichen | Signalwort | Erlduterung

unmittelbare Lebens-
gefahr oder

Gefahr schwerer
Personenschdden

Gefahr!

Lebensgefahr durch

Gefahr! Stromschlag

Gefahr leichter Personen-

Warnung! |schaden

Risiko von Sachschaden
oder Schéaden fir die
Umwelt

Vorsicht!

> PP P

Tab. 2.1 Bedeutung von Warnzeichen und Signalwértern

2.1.2 Aufbau von Warnhinweisen

Warnhinweise erkennen Sie an einer oberen und einer
unteren Trennlinie. Sie sind nach folgendem Grund-
prinzip aufgebaut:

Signalwort!

Art und Quelle der Gefahr!

Erlduterung zur Art und Quelle der Gefahr
> MaPnahmen zur Abwendung der Gefahr

Die Vaillant Solar-Warmwasserspeicher auroSTOR

VIH S 300 L und VIH S 400 L sind nach dem Stand der
Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen
Regeln gebaut. Dennoch kénnen bei unsachgemadfer
oder nicht bestimmungsgemafer Verwendung Gefahren
fur Leib und Leben des Benutzers oder Dritter bzw.
Beeintrachtigungen des Gerats und anderer Sachwerte
entstehen.

Dieses Gerat ist nicht daflr bestimmt, durch Personen
(einschlieflich Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden,
es sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.

Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicher-
zustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Die Solar-Warmwasserspeicher auroSTOR VIH S 300 L
und VIH S 400 L dienen ausschlieflich der Versorgung
mit erwdrmtem Trinkwasser bis zu 95 °C Wasser-
temperatur in Haushalt und Gewerbe entsprechend der
Trinkwasserverordnung. Die Solar-Warmwasserspeicher
auroSTOR VIH S 300 L und VIH S 400 L sind in Kombi-
nation mit Heizkesseln, Umlaufwasserheizern und dem
Vaillant Solarsystem einzusetzen. Wenn die Solar-Warm-
wasserspeicher auroSTOR VIH S 300 L und VIH S 400 L
in eine Vaillant oder andere Warmwasser-Zentral-
heizungsanlage integriert werden, dann beachten Sie
die vorliegende Anleitung.

Eine andere oder dariber hinausgehende Benutzung gilt
als nicht bestimmungsgemap. Fur hieraus resultierende
Schaden haftet der Hersteller/Lieferant nicht. Das
Risiko tragt allein der Anwender.

Zur bestimmungsgemapen Verwendung gehéren auch
das Beachten der Bedienungs- und der Installations-
anleitung sowie aller weiteren mitgeltenden Unterlagen
und die Einhaltung der Inspektions- und Wartungs-
bedingungen.
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2.3 Allgemeine Sicherheitshinweise
> Beachten Sie unbedingt die nachfolgenden Sicher-
heitshinweise und Vorschriften.

Aufstellung und Einstellung

Aufstellung, Einstellarbeiten sowie Wartung und Repara-
tur des Gerats dirfen nur durch einen anerkannten
Fachhandwerksbetrieb erfolgen.

Frostschutz

> Informieren Sie den Betreiber Uber die getroffenen
Mapnahmen zum Frostschutz.

> Weisen Sie den Betreiber darauf hin, dass er das
Heizgerat nicht ganz abschalten darf, wenn er alle
Sicherheitsfunktionen der Heizungsanlage nutzen
will.

> Informieren Sie den Betreiber dartber, dass der
Solar-Warmwasserspeicher auroSTOR VIH S 300 L
oder VIH S 400 L vollstandig entleert werden muss,
wenn der Solar-Warmwasserspeicher auroSTOR
VIH S 300 L oder VIH S 400 L langere Zeit in einem
frostgefahrdeten, unbeheizten Raum aufer Betrieb
bleiben soll.

Sachschdden durch unsachgemépen Einsatz

und/oder ungeeignetes Werkzeug

Ungeeignetes Werkzeug und/oder unsachgemaper

Einsatz von Werkzeugen kann zu Schaden fihren

(z. B. Wasseraustritt).

> Verwenden Sie grundsatzlich passende Gabel-
schlissel (Maulschllssel), wenn Sie Schraub-
verbindungen I6sen oder anziehen.

> Verwenden Sie keine Rohrzangen, Verlangerungen
oder Ahnliches.

Verhalten bei Undichtigkeiten im

Warmwasserleitungsbereich

> SchlieBen Sie bei Undichtigkeiten im Warmwasser-
leitungsbereich zwischen Speicher und Zapfstellen
sofort das Kaltwasser-Absperrventil.

> Beheben Sie die Undichtigkeiten im Warmwasser-
leitungsbereich.
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2.4 Richtlinien, Gesetze und Normen

> Beachten Sie fir die Installation der Solar-Warm-
wasserspeicher auroSTOR VIH S 300 L oder
VIH S 400 L insbesondere die nachfolgenden
Gesetze, Verordnungen, technischen Regeln, Normen
und Bestimmungen in jeweils glltiger Fassung.

- DIN 1988 - TRWI
Technische Regeln fir Trinkwasserinstallation

- DIN 4753
Wassererwarmungsanlagen fur Trink- und Betriebs-
wasser

- VDE-Bestimmungen sowie die Vorschriften der
Energieversorgungsunternehmen
(bei Einsatz in Verbindung mit einer Schaltleiste,
einem Elektroheizstab oder einer Fremdstromanode)

- Vorschriften und Bestimmungen der ortlichen Wasser-
versorger

- Energieeinsparverordnung (EnEV)



3 Gerate- und Funktionsbeschreibung
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Abb. 3.1 Solar-Warmwasserspeicher auroSTOR VIH S 300 L
oder auroSTOR VIH S 400 L

Legende

Magnesium-Schutzanode
Warmwasseranschluss
Zirkulationsanschluss
Heizungsvorlaufanschluss
Tauchhiilse fir oberen Speicherfihler
Heizungsricklaufanschluss
Solarvorlaufanschluss

Tauchhiilse fur unteren Speicherfiihler
Solarriicklaufanschluss
Kaltwasseranschluss

11 Magnesium-Schutzanode

12 Typenschild

13 Solar-Warmwasserspeicher auroSTOR

oV ~NOUMWN T

3.1 Aufbau und Funktion

Die Vaillant Solar-Warmwasserspeicher VIH S 300 L und
VIH S 400 L kommen als indirekt beheizte Warmwasser-
speicher fir die solar unterstiitzte Warmwasserver-
sorgung zum Einsatz.

Um eine hohe Lebensdauer zu gewadhrleisten, sind die
Speicher und die Rohrschlangen trinkwasserseitig
emailliert. Als zusatzlichen Korrosionsschutz hat jeder
Behdlter zwei Magnesium-Schutzanoden. Eine wartungs-
freie Fremdstromanode ist als Zubehér erhéltlich.

Die FCKW-freie EPS-Isolierung sorgt fir die Warme-
dammung.

Die indirekt beheizten Solarspeicher arbeiten im so
genannten geschlossenen System, d. h. der Wasserinhalt
steht nicht mit der Atmosphare in Verbindung. Beim
Offnen eines Warmwasserzapfventils wird das Warm-
wasser durch das einstrémende Kaltwasser aus dem
Speicher gedrickt.

Die Aufheizung erfolgt in zwei getrennten Kreisen. Im
unteren, kalten Bereich sitzen die Solarwarmetauscher.
Die relativ niedrigen Wassertemperaturen im unteren
Bereich gewdhrleisten auch bei geringer Sonnen-
einstrahlung einen optimalen Warmeilbergang vom
Solarkreis auf das Speicherwasser.

Im Gegensatz zur solaren Aufheizung findet die Nach-
heizung des Warmwassers durch den Heizkessel oder
Umlaufwasserheizer im oberen, warmeren Bereich des
Speichers statt. Das Bereitschaftsvolumen der Nach-
heizung betrdgt ca. ein Drittel des Speichervolumens.

Die Solar-Warmwasserspeicher VIH S 300 L und

VIH S 400 L werden durch die Vaillant Solarregler
geregelt. Die Einstellung der Speicherwassertemperatur,
der maximalen Speichertemperatur, der minimalen
Temperatur zur Nachheizung durch das Heizgerat etc.
wird am Solarregler vorgenommen.
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4 Montage
4.1 Zubehore

- Sicherheitsventil (10 bar) fir die Kaltwasserleitung

- Wartungshdhne

- Warmwasserausdehnungsgefap (optional)

- Druckminderer in der Kaltwasserleitung (optional)

- Schwerkraftbremse im Nachheizkreislauf (optional)

- Ladepumpe oder 3-Wege-Ventil (optional)

- Zirkulationspumpe mit Zeitschaltuhr (optional)

- Speicherfihler und ggf. eine 5-m-Verldangerung (optional)
- Fremdstromanode (optional)

4.2 Lieferumfang liberpriifen

Der Solar-Warmwasserspeicher auroSTOR VIH S 300 L
oder VIH S 400 L wird in einer Verpackungseinheit
geliefert.

> Priifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und
Unversehrtheit.

4.3 Gerdt transportieren

Der Solar-Warmwasserspeicher wird komplett montiert
geliefert.

Gefahr!

Verletzungsgefahr durch schwere Last!

Schwere Lasten kénnen zu Verletzungen

fUhren.

> Verwenden Sie eine geeignete Transport-
hilfe (Sackkarre o. A.).

> Entfernen Sie die Transportverpackung, die Kunst-
stoff-Verkleidung sowie die EPS-Isolierschalen, bevor
Sie den Solar-Warmwasserspeicher an seinen Auf-
stellort transportieren.

i

Bei der Entfernung der Kunststoff-
Verkleidung und der Isolierschalen sollten Sie
Handschuhe tragen, um die Verkleidung nicht
zu verschmutzen.

]

@ Vaillant

@wo © 0 - 00 QO=mp
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Abb. 4.1 Lieferumfang

Position | Anzahl Bezeichnung
1 1 Solar-Warmwasserspeicher auroSTOR
2 jel Installationsanleitung auroSTOR,
Installationsanleitung System Solar

Tab. 4.1 Lieferumfang
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Abb. 4.2 Kappen abnehmen und Schrauben an Metallleiste
entfernen

Entfernen Sie den Kunststoffdeckel.

Entfernen Sie die roten Gewindeschutzkappen.
Entfernen Sie die schwarzen Kunststoffmanschetten.
Entfernen Sie die Schrauben an der Metallleiste.
Entfernen Sie die Metallleiste.

Entfernen Sie die Kunststoff-Verkleidung.

Y Y VY VY YY
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Abb. 4.3 EPS-Isolierung abnehmen

Legende

EPS-Deckel

Hebedsen

Klebeband

EPS-Seitenisolierung
Weichschaum-Isolierung am Speicherboden
Verstellbare Speicherfiife

oOuUTh wnNn

\J

Entfernen Sie den EPS-Deckel.

Schneiden Sie das Paketklebeband an den Nahtstellen

der 4 EPS-Seitenisolierungen auf.

> Nehmen Sie die Isolierteile ab. Die Seitenisolierung ist
vertauschungssicher ausgefihrt.

> Entfernen Sie nicht die Weichschaumisolierung am
Speicherboden.

> Stecken Sie die roten Gewindeschutzkappen wieder

auf die Anschliisse, um diese vor Verschmutzung zu

schutzen.

m

\J

Wenn am Aufstellort des Solar-
Warmwasserspeichers zu wenig Platz
vorhanden ist um eine Fremdstromanode im
Deckel zu montieren, dann entfernen Sie
vorher die obere Magnesium-Schutzanode.

f \ Sie kénnen die Fremdstromanode sowohl im
[E Deckel als auch im Mantel montieren.
\&

Wenn ein Baukran zur Verfligung steht, dann verwenden
Sie die Hebedsen am oberen Speicherboden zum
Anheben des Speichers.

> Wenn der Speicher mit einer Transportkarre zum
Aufstellort gebracht werden soll, dann achten Sie
darauf, dass die Weichschaumisolierung im Speicher-
boden nicht beschadigt wird.

Die Solar-Warmwasserspeicher sind in der Hohe um

30 mm verstellbar.

> Richten Sie den Solar-Warmwasserspeicher mit Hilfe
der verstellbaren Speicherfiife aus (Schliisselweite
der Verschraubung 17 mm).

4.4 Anforderungen an den Aufstellort

> Bringen Sie entsprechend DIN 1988 - TRWI in der
Nahe der Ausblaseleitung des Sicherheitsventiles ein
Schild mit folgender Aufschrift an:
.Wahrend der Beheizung des Speichers tritt aus

Sicherheitsgriinden Wasser aus der Ausblaseleitung
des Sicherheitsventiles aus! Nicht verschliefen!”

Der Aufstellort muss durchgangig trocken und frostfrei

sein.

> Um Warmeverluste zu vermeiden, stellen Sie den
Warmwasserspeicher auroSTOR in unmittelbarer
Nahe des Warmeerzeugers auf.

> Um Energieverluste zu vermeiden, versehen Sie die
Heizungs- und Warmwasserleitungen mit einer
Warmedammung.

> Bericksichtigen Sie bei der Wahl des Aufstellortes
das Gewicht des gefillten Speichers.

> Wadhlen Sie den Aufstellort so, dass eine zweckmapige
Leitungsflihrung (sowohl trinkwasser- als auch
heizungs- und solarseitig) erfolgen kann.

4.5 Gerdte- und Anschlussabmessungen

VIHS 300 L VIHS 400 L

1727
1793

Abb. 4.4 Kippmafie auroSTOR VIH S 300 L und VIH S 400 L
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Legende zu Abb. 4.5 und 4.6

=gV ~Nou ~wN

Anschluss fir Magnesium-Schutzanode G 14
Warmwasseranschluss G1AG
Zirkulationsanschluss G 3/4 AG
Heizungsvorlauf G1AG

Tauchhilse fir oberen Speicherfihler
Heizungsriicklauf G1AG

Solar-Vorlauf G1AG

Tauchhilse fur unteren Speicherfiihler
Solar-Rucklauf G1AG

Kaltwasseranschluss G 1 AG

Anschluss fiir Magnesium-Schutzanode G 13/4

AGAufengewinde

E Montagekippmaf
Mafe Einheit | VIHS 300 L | VIH S 400 L
¢ d (ohne Isolierung) mm 530 602
@ D (mit Isolierung) mm 650 725
H mm 1600 1640
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Abb. 4.5 Abmessungen auroSTOR VIH S 300 L
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Abb. 4.6 Abmessungen auroSTOR VIH S 400 L
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Tab. 4.2 Abmessungen VIH S 300 L und VIH S 400 L

> Die Montagemafe filir das Heizgerat und die
Toleranzen (insbesondere bei der Verwendung eines
Vaillant Verrohrungssatzes) entnehmen Sie der
Installationsanleitung des Gerdts und den ent-

sprechenden Anleitungen der Zubehére.




4.6 Warmwasserspeicher aufstellen

Gefahr!

Verletzungsgefahr durch schwere Last!

Schwere Lasten kdnnen zu Verletzungen

fUhren.

> Verwenden Sie eine geeignete Transport-
hilfe (Sackkarre o. A.).

Y
e

5 Hydraulische Installation

o

Beachten Sie bei der Installation, dass eine
Entleerungsmdglichkeit bauseits gestellt ist.

Bei bauseitiger Verrohrung sind folgende Bauteile
erforderlich:

Sicherheitsventil fur die Kaltwasserleitung
Wartungshahne

ggf. Warmwasserausdehnungsgefap

ggf. Druckminderer in der Kaltwasserleitung
ggf. Schwerkraftbremse im Nachheizkreislauf
ggf. Ladepumpe oder 3-Wege-Ventil

ggf. Zirkulationspumpe mit Zeitschaltuhr.

Schlieffen Sie den Heizungsvorlauf an.
Schlief3en Sie den Heizungsricklauf an.
Schlieffen Sie den Solarvorlauf an.
Schliefen Sie den Solarricklauf an.

Warnung!

Mdgliche Gesundheitsschaden oder

Sachschdden durch Ausdehnung des Warm-

wassers!

Das Wasser im Solar-Warmwasserspeicher

dehnt sich bei Erwdarmung aus und kann in die

Kaltwasserleitung zurlickstromen und zu

Verunreinigung oder zu Sachschaden fuhren.

> Montieren Sie eine 10 bar Sicherheits-
gruppe fir den Solar-Warmwasserspeicher
in der Kaltwasserleitung.

Abb. 4.7 Solar-Warmwasserspeicher auroSTOR transportieren

> Entfernen Sie vor dem Transport die Kunststoff-
Verkleidung und die EPS-Isolierung (=Kap. 4.3).

> Transportieren Sie den blanken Speicher zum Auf-
stellort.

> Richten Sie den Speicher nach dem Transport mit den

drei verstellbaren Speicherfi3en aus.
> Montieren Sie am Aufstellort die EPS-Isolierung und
die Kunststoff-Verkleidung wieder an (=Kap. 5).

10

Entfernen Sie die roten Gewindeschutzkappen.
Legen Sie die vierteilige EPS-Seitenisolierung dicht
schliefend an.

Fixieren Sie die Seitenisolierung mit Klebeband.
Legen Sie den EPS-Deckel auf.

Legen Sie die Kunststoff-Verkleidung in Uberdeckung
der Schraubldcher fir die Metallschiene an.
Schrauben Sie die Metallschiene an.

Legen Sie den Kunststoffdeckel auf.

Driicken Sie die schwarzen Kunststoffmanschetten an
den Speicheranschlissen dicht an.

Installations- und Wartungsanleitung auroSTOR 0020100697_00
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Abb. 5.1 Anschliisse

Legende

Warmwasseranschluss
Zirkulationsleitung

Heizungsvorlauf

Tauchhilse fir oberen Speicherfihler
Heizungsricklauf

Solarvorlauf

Tauchhilse fir unteren Speicherfiihler
Solarricklauf

Kaltwasseranschluss

Vo~Nouhwn —

> Schliepen Sie den Heizungsvorlauf (3) am Solar-
Warmwasserspeicher an.

> Schliefen Sie den Heizungsricklauf (5) am Solar-
Warmwasserspeicher an.
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Abb. 5.2 Sicherheitsgruppe

Legende

1 AnlUftgriff

2 Ausblaseleitung

3 Absperrventil

4 Absperrventil mit Handrad

5 Prifstopfen

6 Manometer-Anschlussstutzen

7 Ruckflussverhinderer

> Montieren Sie eine 10 bar Sicherheitsgruppe in der
Kaltwasserleitung.

> |Installieren Sie in der Kaltwasserleitung ein
T-Stlick zwischen Speicheranschluss und Sicherheits-
gruppe fir die Speicherentleerung.

> SchlieBen Sie die Kaltwasserleitung an.

> SchlieBen Sie die Warmwasserleitung an.

> Installieren Sie ggf. eine Zirkulationsleitung.

> SchlieBen Sie den Solarvorlauf (6) am Solar-Warm-
wasserspeicher an.

> SchlieBen Sie den Solarricklauf (8) am Solar-Warm-

wasserspeicher an.

i

Durch eine Zirkulationsleitung entstehen
Bereitschaftsverluste. Daher sollte die
Zirkulationsleitung nur bei weitverzweigtem

>

Warmwassernetz angeschlossen werden.
Wenn eine

Zirkulationsleitung erforderlich ist, dann
mussen Sie diese mit einer Zeitschaltuhr nach
der Heizungsanlagenverordnung ausristen.

Verschliefen Sie nicht bendtigte Anschlussstutzen
druckfest mit einer rostfreien Kappe.

n

Beachten Sie beim Einbau eines Warmwasser-
Thermostatmischer die Hinweise in der

Systemanleitung Solar.

Der Solar-Warmwasserspeicher auroSTOR VIH S 300 L
oder VIH S 400 L ist serienmapig mit einem Anschluss
fUr eine Zirkulationsleitung ausgestattet.

1




6

Elektrische Installation

6.1 Speicherfiihler des Heiz- und Solarreglers
installieren
/,_?\_\
/ \
(—m

~_ oI

Abb. 6.1 Montage des Fiihlers

Legende

1

2
3
4

Heizungsspeicherflihler

Tauchhilse fir oberen Speicherfihler
Solarspeicherfihler

Tauchhilse fur unteren Speicherfiihler

Fihren Sie den Speicherfihler (1) fir den Bereit-
schaftsteil bis zum Anschlag in die Tauchhilse (2)
ein.

Fihren Sie den Speicherfihler (3) fir den Solarteil
bis zum Anschlag in die Tauchhiilse (4) ein.

6.2 Solar-Warmwasserspeicher am Heiz- und

Solarregler anschliefen

> Schliefen Sie den Solar-Warmwasserspeicher

12

entsprechend der Installationsanleitung des Heiz- und
Solarreglers an den Heiz- oder Solarregler an.
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7 Inbetriebnahme

Vorsicht! .
Beschadigungsgefahr durch Uberdruck!
Wenn das Sicherheitsventil nicht funktions-

fahig ist, dann kann Uberdruck den Warm-

wasserspeicher beschadigen.

> Verschliefen Sie nicht das Sicherheits-
ventil bzw. die Ausblaseleitung, damit sich
im Solarspeicher kein Uberdruck aufbaut.

> Prifen Sie die Betriebsbereitschaft des
Sicherheitsventils von Zeit zu Zeit.

Bei der Erstaufheizung oder nach langeren
@ Abschaltpausen steht die volle Speicher-
N leistung erst nach einer Wartezeit zur Ver-
figung.

1 \ Aus wirtschaftlichen und hygienischen
[I] Grinden empfehlen wir eine Einstellung der
Speichertemperatur fir die Nachheizung auf
maximal 60 °C. Dies gewdhrleistet ein
Hochstmap an Wirtschaftlichkeit im Sinne des
Energieeinspargesetzes (EnEG) und verzdgert
die Verkalkung des Speichers (besonders bei
stark kalkhaltigem Wasser).

7.1 Solar-Warmwasserspeicher befiillen

1

I
4

S 11> —
~—6

Abb. 7.1 Speicher befiillen

Legende
Warmwasseranschluss
Heizungsvorlauf
Heizungsricklauf
Solarvorlauf
Solarrtcklauf
Kaltwasseranschluss
Zapfstelle

~N~NouhwnNn
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Fillen Sie den Solar-Warmwasserspeicher auroSTOR
heizungsseitig Gber den Fill- und Entleerungshahn
des Heizgerats.

Fillen Sie den Solar-Warmwasserspeicher auroSTOR
solarseitig Gber den Fill- und Entleerungshahn der
Solaranlage.

Prifen Sie den Speicher und die Anlage auf Dichtheit.
Fillen Sie den Solar-Warmwasserspeicher auroSTOR
trinkwasserseitig Gber den Kaltwassereinlauf.
Entliften Sie den Solar-Warmwasserspeicher
auroSTOR Uber eine Warmwasserzapfstelle.

Priifen Sie alle Regel- und Uberwachungsein-
richtungen auf Funktion und richtige Einstellung.
Stellen Sie den Solarregler ein (= Anleitung des
Solarreglers).

Nehmen Sie das Nachheizgerat in Betrieb.

Nehmen Sie die Solaranlage in Betrieb.

@\ Beachten Sie bei der Inbetriebnahme die

Systemanleitung des Solar-Systems.
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8 Inspektion und Wartung
8.1 Magnesium-Schutzanode warten

Der Speicher ist mit zwei Magnesium-Schutzanoden aus-
gerustet, deren Lebensdauer im Mittel ca. 5 Jahre
betragt.

> Warten Sie die Magnesium-Schutzanoden erstmalig
zwei Jahre nach der ersten Inbetriebnahme, danach
jahrlich.

> Entfernen Sie den Kunststoffdeckel der unteren
Magnesium-Schutzanode (= Abb. 8.2).

> Entfernen Sie zur Wartung der oberen Magnesium-
Schutzanode die Deckelisolierung und den Speicher-
deckel.

> Losen Sie die Magnesium-Schutzanoden mit einem
Steckschlissel (SW 27).

> Nehmen Sie die Magnesium-Schutzanoden heraus.

> Prifen Sie den Verschleif3 der Magnesium-Schutz-
anoden.

> Tauschen Sie ggf. die Magnesium-Schutzanoden aus,
wenn mehr als 60 % der Anode verbraucht ist.

> Setzen Sie alternativ eine wartungsfreie Fremdstrom-
anode im Speicherdeckel ein.

> Ziehen Sie nach der Uberpriifung die Schrauben fest
an.

> Prifen Sie den Solar-Warmwasserspeicher
VIH S 300 L oder VIH S 400 L auf seine Dichtheit.

=
A

Y 9
¥ // s
1 .
o

Abb. 8.1 Wartung der oberen Magnesium-Schutzanode

Legende
1 Magnesium-Schutzanode
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Abb. 8.2 Wartung der unteren Magnesium-Schutzanode

Legende

1 Magnesium-Schutzanode

8.2 Ersatzteile

Eine Ubersicht tiber die verfiigbaren Original Vaillant

Ersatzteile erhalten Sie

- bei lhrem Grophandler (Ersatzteilkatalog, gedruckt
oder auf CD-ROM)

- im Vaillant FachpartnerNET (Ersatzteil-Service) unter
http://www.vaillant.com/.

8.3 Sichtpriifung Innenbehalter

> Wenn Sie die Sichtprifung des Innenbehélters durch-
fihren, dann nutzen Sie die Verschraubungséffnung
der unteren Magensium-Schutzanode.

8.4 Pflege der Aufenteile des

Solar-Warmwasserspeichers

> Reinigen Sie die Aufenteile des Solar-Warmwasser-
speichers mit einem feuchten, evtl. mit Seifenlésung
getrankten Tuch.

> Verwenden Sie keine scheuernden und I6senden
Reinigungsmittel.

Installations- und Wartungsanleitung auroSTOR 0020100697_00




9 Herstellergarantie und
Werkskundendienst

9.1 Herstellergarantie

Herstellergarantie gewdhren wir nur bei Installation
durch einen anerkannten Fachhandwerksbetrieb.

Dem Eigentimer des Gerdts raumen wir diese Hersteller-
garantie entsprechend den Vaillant Garantiebedin-
gungen ein. Garantiearbeiten werden grundsatzlich nur
von unserem Werkskundendienst ausgefihrt. Wir
kénnen Ihnen daher etwaige Kosten, die Ihnen bei der
Durchfihrung von Arbeiten an dem Gerdt wdhrend der
Garantiezeit entstehen, nur dann erstatten, falls wir
Ihnen einen entsprechenden Auftrag erteilt haben und
es sich um einen Garantiefall handelt.

9.2 Werkskundendienst

Reparaturberatung fur Fachhandwerker
Vaillant Profi-Hotline 0 18 05 / 999 - 120

(0,14 €/Min. aus dem deutschen Festnetz, abweichende Preise fir
Mobilfunkteilnehmer.
Ab 01.03.2010 Mobilfunkpreis max. 0,42 €/Min.)

Installations- und Wartungsanleitung auroSTOR 0020100697_00

10 Auperbetriebnahme

10.1 Solar-Warmwasserspeicher voriibergehend

auper Betrieb nehmen

Vorsicht!

Beschddigungsgefahr durch Einfrieren des

Solar-Warmwasserspeichers auroSTOR

VIH S 300 L oder VIH S 400 L!

Frostschutz und Uberwachungseinrichtungen

sind nur aktiv, wenn das Heizgerat und der

Solarregler mit Strom versorgt wird.

> Sorgen Sie daflr, dass der Solar-Warm-
wasserspeicher auroSTOR VIH S 300 L
oder VIH S 400 L bei Frost nicht
beschadigt werden kann.

Sie kdnnen den Solar-Warmwasserspeicher auroSTOR
VIH S 300 L oder VIH S 400 L vorlibergehend auper
Betrieb nehmen, indem Sie das Heizgerat ausschalten.

10.2 Solar-Warmwasserspeicher endgiiltig aufer

Betrieb nehmen

Gefahr!

Lebensgefahr durch Stromschlag an

spannungsfiihrenden Anschliissen!

An den Netzanschlussklemmen des Gerats

liegt Dauerspannung an.

> Unterbrechen Sie die Stromzufuhr.

> Sichern Sie die Stromzufuhr gegen Wieder-
einschalten.

> Sorgen Sie daflr, dass die Arbeiten an der
Elektrik von einem qualifizierten Fachhand-
werker durchgefihrt werden.

> Schalten Sie das Gerat aus.

> Entleeren Sie den Solar-Warmwasserspeicher
auroSTOR VIH S 300 L oder VIH S 400 L.

> Demontieren Sie die hydraulischen Anschlisse.

> Entfernen Sie die Verdrahtung der Speicherfihler aus
dem Geradt.



10.3 Solar-Warmwasserspeicher entsorgen

Bei der Auswahl der Werkstoffe werden stoffliche
Wiederverwertbarkeit, Demontier- und Trennbarkeit von
Werkstoffen und Baugruppen ebenso berlicksichtigt wie
Umwelt und Gesundheitsgefahren beim Recycling und
der (nicht immer vermeidbaren) Entsorgung nicht
wiederverwertbarer Reststoffe.

Der Solar-Warmwasserspeicher auroSTOR VIH S 300 L
oder VIH S 400 L besteht zum gréften Teil aus
metallischen Werkstoffen, die in Stahl- und Hitten-
werken wieder eingeschmolzen werden kénnen und
dadurch nahezu unbegrenzt wiederverwertbar sind.

Die verwendeten Kunststoffe sind gekennzeichnet, so
dass eine Sortierung und Fraktionierung der Materialien
zum Recycling vorbereitet ist.

> Entsorgen Sie den Solar-Warmwasserspeicher
auroSTOR VIH S 300 L oder VIH S 400 L
entsprechend den ortlichen Vorschriften.

10.4 Verpackung entsorgen

Die Transportverpackungen der Gerdte wurden auf das
Notwendige reduziert. Bei der Auswahl der Ver=
packungsmaterialien wird konsequent auf die mdgliche
Wiederverwertung geachtet.

Die hochwertigen Kartonagen sind schon seit langem
ein begehrter Sekundarrohstoff der Pappe- und Papier-
industrie.

Das verwendete EPS (Styropor) ist sowohl zum
Transportschutz der Produkte erforderlich als auch zur
Warmeddammung. EPS ist zu 100 % recyclefdhig und ist
FCKW-frei. Auch die Folien sind aus recyclefahigem
Kunststoff.

Die Holzverkleidung besteht aus unbehandeltem Holz.

> Entsorgen Sie die Verpackung des Solar-Warmwasser-

speichers auroSTOR VIH S 300 L oder VIH S 400 L
entsprechend den ortlichen Vorschriften.
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11 Technische Daten

Einheiten VIH S 300 L VIH S 400 L

Speicher-Nenninhalt netto | 263 357
zul. Betriebsliberdruck warmwasserseitig bar 10 10
zul. Betriebsiberdruck heizungsseitig bar 16 16
zul. Betriebsiberdruck solarseitig bar 16 16
max. zul. Speicherwassertemperatur °C 95 95
max. zul. Heizwasservorlauftemperatur °C 110 10
Warmwasser-Dauerleistung ” I/h (kW) 850 (35) 850 (35)
Warmwasser-Ausgangsleistung 1/10 min 360 465
Heizfldche Solarwdrmetauscher m? 1,6 1,6
Heizflache Heizungswdrmetauscher m? 0,92 0,92
Heizwasserinhalt Solarwdrmetauscher | 9,4 9,4
Heizwasserinhalt Heizungswarmetauscher I 54 5,4
Druckverlust im Solarwarmetauscher mbar 140 140
Druckverlust Heizungswarmetauscher mbar 140 140
Bereitschaftsenergieverbrauch 2 kWh/24h 31 3,6
max. Heizwasserbedarf des Heizungswarmetauscher [/min 33 33
Kaltwasseranschluss Gewinde G1 G1
Warmwasseranschluss Gewinde G1 G1
Zirkulationsanschluss Gewinde G 3y G 3y
Vor- und Ricklaufanschluss Gewinde G1 G1
H6he mit Isolierung mm 1600 1640
Hohe ohne Isolierung mm 1575 1575
Durchmesser mit Isolierung mm 650 725
Durchmesser ohne Isolierung mm 530 602
Isolierdicke mm 52,5 55
Kippmap mit Isolierung mm 1727 1793
Kippmap ohne Isolierung mm 1650 1690
Gewicht leer kg 167 187

" Ermittelt nach DIN 4708 Teil 3

2 Bei einem AT zwischen Raum- und Warmwassertemperatur von 45 K

Tab. 11.1 Technische Daten

Installations- und Wartungsanleitung auroSTOR 0020100697_00
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Fachwortverzeichnis

Nachheizgerat

Das Nachheizgerat ist das, fir die Nachheizung des
Warmwassers, eingesetztes Heizgerat. Es dient zur
Sicherstellung der eingestellten Solltemperatur des
Warmwassers, wenn die Solarenergie nicht ausreicht.

Solarkreis

Ein Solarkreis ist ein in sich geschlossenes, meist
separat regelbares System zur Verteilung der Solar-
wdrme. Zum Solarkreis gehoren alle an der Erzeugung
oder dem Transport der Solarwarme beteiligten
Elemente der Solaranlage, wie z. B. Solarkollektoren,
Rohre oder Solar-Warmetauscher.

Solarvorlauf

Der Solarvorlauf beginnt am Solarkollektor und endet
dort, wo die Warme an den Verbraucher abgegeben
wird. Er bezeichnet die vom Solarkollektor zum Warme-
tauscher, z. B. die Heizspirale eines Solar-Warmwasser-
speichers, fihrende Leitung des Solarkreises.

Solarriicklauf

Der Solarricklauf beginnt dort, wo die Warme an den
Verbraucher abgegeben wird und endet am Solar-
kollektor. Er bezeichnet die vom Warmetauscher, z. B.
die Heizspirale eines Solar-Warmwasserspeichers, zum
Solarkollektor zurtickfiihrende Leitung des Solarkreises.

Solar-Warmwasserspeicher
Solar-Warmwasserspeicher sind bivalente, indirekt
beheizte Warmwasserspeicher, die zur Beheizung an
eine thermische Solaranlage sowie einen externen
Warmeerzeuger angeschlossen werden und zur Warm-
wasserbereitung dienen. Solar-Warmwasserspeicher
verfligen darum Uber zwei Heizflachen, die als interne
oder externe Warmetauscher ausgefiihrt sein kdnnen.
Insbesondere kann ein Teil des Speichers als Doppel-
mantelspeicher ausgefiihrt sein. In der Regel werden
Solar-Warmwasserspeicher flr die zentrale Warm-
wasserbereitung eingesetzt.

Warmwasserbereitung

Die Warmwasserbereitung ist das Erwdarmen von Kalt-
wasser unter Verwendung von Warmeenergie. Die
Warmwasserbereitung kann mit Solar-Warmwasser-
speichern erfolgen.

Das Wasser im Solar-Warmwasserspeicher wird durch
die Solarflissigkeit auf die gewdahlte Solltemperatur
erwarmt. Wenn die Sonnenenergie nicht ausreicht das
Wasser auf die gewilinschte Solltemperatur zu erwar-
men, dann wird das Wasser von dem externen Warme-
erzeuger nacherwarmt. Fir die Aufheizung des Speicher-
inhalts kénnen Sie Zeitfenster programmieren.

Zirkulationspumpe

Eine Zirkulationspumpe ist eine elektrische Pumpe, die
Warmwasser in einem Warmwasserkreis permanent
umwalzt. So steht das Warmwasser an der Zapfstelle bei
Bedarf sofort zur Verfligung. Ohne Zirkulationspumpe
kiihlt sich das in den Leitungen befindliche Warmwasser
ab. Daher kommt das warme Wasser nur mit Ver-
z6gerung an der Zapfstelle an. Eine Zirkulationspumpe
verhindert das Abklhlen in der Leitung und ermdéglicht
so einen gréferen Komfort bei der Warmwasserver-
sorgung. Nachteilig ist der Energiebedarf der Pumpe
und der Bereitschaftsenergieverbrauch der Leitungen.
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